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Реферат:
1. Об’єкт дослідження становлять поетичні тексти Р. М. Рільке, які є мовним утіленням його лірико-
поетичного дискурсу. Предмет аналізу – лінгвокогнітивні та прагмастилістичні властивості лірико-
поетичного дискурсу Р. М. Рільке, зокрема особливості актуалізації його ключових художніх концептів та
імплікатур за допомогою лінгвостилістичних засобів. Мета дослідження полягає у встановленні
лінгвокогнітивних і прагмастилістичних властивостей лірико-поетичного дискурсу Р. М. Рільке, які
знаходять відображення в актуалізації його ключових художніх концептів та імплікатур за допомогою
лінгвостилістичних засобів. Методологічною базою роботи слугують принципи прагмапоетики, когнітивної
поетики, прагма- та дискурсивної стилістики, які характеризуються єдністю когнітивного, комунікативного
та стилістичного аспектів. Наукова новизна дослідження полягає в тому, що вперше в рамках когнітивної
прагмапоетики встановлено лінгвокогнітивні та прагмастилістичні особливості лірико-поетичного дискурсу
Р. М. Рільке. Теоретична значущість дослідження визначається його внеском у розвиток когнітивно-
прагматичного напряму в лінгвопоетиці та лінгвостилістиці. Практична цінність отриманих результатів



зумовлена можливістю їхнього застосування у викладанні курсів теоретичної граматики і стилістики,
німецької мови, актуальних проблем лінгвістики, спецкурсах із когнітивної поетики, прагмастилістики,
прагмалінгвістики, дискурсології, інтерпретації художнього тексту, а також у наукових дослідженнях
студентів і аспірантів.

2. The object of the research are Rilke’s poetic texts, which are the linguistic embodiment of his lyrical poetic
discourse. The subject of analysis is linguistic cognitive, pragmatic and stylistic properties of Rilke’s lyrical poetic
discourse, in particular, the features of the actualization of his key artistic concepts and implicatures via linguistic
stylistic means. The purpose of the study is to establish the linguistic cognitive and pragmatic characteristics of
Rilke’s lyrical poetic discourse, which are reflected in the actualization of his key artistic concepts and implications
via linguistic and stylistic means. The methodological basis are the principles of pragmapoetics, cognitive poetics,
pragma and discursive stylistics, which are characterized by the unity of cognitive, communicative and stylistic
aspects. The scientific novelty of the research is determined by the fact that for the first time in the framework of
cognitive pragmapoetics were established linguistic cognitive, pragmatic and stylistic features of Rilke’s lyrical
poetic discourse. The theoretical significance of the paper is determined by its contribution to the development of
a cognitive-pragmatic direction in linguistic poetry and linguistic stylistics. The practical value of the results is due
to the possibility of their use in the teaching of theoretical grammar and stylistics, German, actual problems of
linguistics, special courses on cognitive poetics, pragmastilistik, pragmalinguistics, discourse, interpretation of
literary text, as well as in scientific research of students and graduate students.
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